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CAUTION!
Please wear ground bracelet or touch metal faucet to release the static electricity.
The external enclosure's PCB is very sensitive to static discharges.

INSTALLATION

1. Press the button of the enclosure and pull out the inner bay.

2. Remove the screw using included screwdriver.

3. Carefully install the M.2 M-Key SSD to PCle/NVMe slot and lock it with the screw.
The enclosure can accomodate 30/42/60/80 mm drive lengths.

4. Place the bay back inside the aluminum case.

5. Connect one of the included USB cables to the USB 3.1 Type-C port of the enclosure,
then connect the other end to your computer

+ The computer should automatically detect and install the new device.

+ LED light indicates the working status

+ To ensure correct functionality of the device it is required to format the drive
during the first use.

NOTE:

Always safely remove the hardware from your computer before disconnecting the devices.
Improper removal may lead to data loss or damage the hardware.

Always keep a backup copy of your files. Manufacturer does not take responsibility for damages
resulting from lost data due to wrong operation or malfuncion of the product, the software,
personal computers or peripheral devices.

Warming up of the case surface is an usual feature and doesn't mean a defect.

Itis caused by cooling the electronics inside the case.

SAFETY INFORMATION

Use as intended, improper usage may break the device.

Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.
Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.
Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty
surroundings.

GENERAL

« Product covered with 24-month warranty.

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The safe product, conforming to the UKCA requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials
and components of which the device was made. In order to get detailed information about
recycling this product please contact your retailer or a local authority.
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ATTENTION!
Pour éliminer le risque de décharge électrostatique, il est recommandé de mettre un
bracelet antistatique avant de monter le lecteur.

INSTALLATION

1. Appuyez sur le bouton du boitier et tirez sur la baie intérieure.

2. Retirez la vis a I'aide du tournevis fourni

3. Installez soigneusement le SSD M.2 M-Key dans 'emplacement PCle/NVMe et verrouillez-le avec
la vis. Le boitier peut accueillir des lecteurs de 30/42/60/80 mm de long.

4. Replacez la baie a I'intérieur du boitier en aluminium.

5. Connectez I'un des cables USB inclus au port USB 3.1 Type-C du boitier, puis connectez l'autre

extrémité a votre ordinateur.

L'ordinateur devrait détecter et installer automatiquement le nouveau dispositif.
Le voyant lumineux indique |'état de fonctionnement.

Pour garantir le bon fonctionnement du dispositif, il est nécessaire de formater le
lecteur lors de la premiére utilisation.

REMARQUE:

Avant de déconnecter le matériel, il faut toujours le retirer en toute sécurité de votre ordinateur.
Un retrait incorrect peut entrainer une perte de données ou endommager le matériel

Conservez toujours une copie de sauvegarde de vos fichiers. Le fabricant ne peut étre tenu
responsable des dommages résultant de la perte de données due a une mauvaise utilisation ou
a un dysfonctionnement du produit, du logiciel, des ordinateurs personnels ou des périphériques.
Le réchauffement de la surface du boitier est une caractéristique habituelle et ne signifie pas un
défaut. Il est causé par le refroidissement des composants électroniques a l'intérieur du boitier.

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager I'appareil

Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le
produit

Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionne-
ment de celui-ci

N'utilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ magnétique
puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.

GENERALITES

+ Garantie constructeur de 2 ans.

+ Produit str, conforme aux exigences de I'UE

« Produit fabriqué conformément & la norme européenne RoHS.

+ Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité
comme déchet ménager. L'élimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les
risques pour la santé humaine et I'environnement, résultant de la présence éventuelle de
substances, mélanges et composants dangereux dans |'équipement, ainsi que d'un stockage et
d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également de
récupérer les matériaux et composants a partir desquels 'appareil a été fabriqué. Pour plus de
détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ot vous I'avez acheté ou

votre autorité locale.
C€ @ros
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jATENCION!
Para eliminar el riesgo de descarga electrostatica, se recomienda que se ponga una
pulsera antiestatica antes de montar la unidad.

INSTALACION

. Presione el botén de la caja y extraiga el compartimento interior.

2. Retire el tornillo con el destornillador (incluido).

3. Instale con cuidado la unidad SSD M.2 M-Key en la ranura PCle/NVMe y asegurela con el tornillo.
La caja admite unidades de 30/42/60/80 mm de longitud

Vuelva a incluir la bahia dentro de la caja de aluminio.

Conecte uno de los cables USB (incluidos) al puerto USB 3.1 Tipo-C de la carcasa y luego
conecte el otro extremo a su ordenador.

o s

El ordenador deberia detectar e instalar automaticamente el nuevo dispositivo.

La luz LED indica el estado de funcionamiento.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo es necesario formatear la unidad
durante el primer uso.

NOTA:

Retire siempre el equipo de su ordenador de forma segura antes de desconectar el dispositivo.
Una extraccion inadecuada puede provocar la pérdida de datos o dafiar el equipo.

Guarde siempre una copia de seguridad de sus archivos. El fabricante no se responsabiliza de
los dafios resultantes de la pérdida de datos debido a la utilizacion incorrecta del producto, o mal
fuincionamiento del software, los ordenadores personales o los dispositivos periféricos.

El calentamiento de la superficie de la caja es una caracteristica habitual y no representa un
defecto. Este es causado por el enfriamiento de los componentes electrénicos dentro de la caja.

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafios al dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafio
del producto.

Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafios del mismo, arafiazos o causar una
averfa de otra forma

No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso
0 en un entorno himedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

+ 2 afos de garantia del fabricante.

+ Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« Produit fabriqué conformément & la norme européenne RoHS.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar
como basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos
para la salud humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de sustancias,
mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y
procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los
materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el
reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las autoridades

locales competentes.
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CUIDADO!

Para eliminar o risco de descarga electrostatica, é recomendado que coloque uma PT

pulseira anti-estatica antes de montar a unidade.

INSTALAGAO

1. Pressione o botdo do compartimento e puxe o compartimento interior para fora.

2. Retire o parafuso usando a chave de fendas incluida.

3. Instale cuidadosamente a M.2 M-Key SSD na ranhura PCle/NVMe e feche-a com o parafuso. O
invélucro pode acomodar comprimentos de accionamento 30/42/60/80 mm

4. Cologue o compartimento de volta dentro da caixa de aluminio.

5. Ligue um dos cabos USB incluidos a porta USB 3.1 Tipo C da caixa, depois ligue a outra

extremidade ao seu computador.

0 computador deve detectar e instalar automaticamente o novo dispositivo.

Aluz LED indica o estado de funcionamento.

Para assegurar a funcionalidade correcta do dispositivo é necessario formatar a unidade
durante a primeira utilizagao.

NOTA:

+ Remova sempre em seguranca o hardware do seu computador antes de desligar o dispositivo.
A remogao inadequada pode levar a perda de dados ou danificar o hardware:

Mantenha sempre uma cdpia de seguranca dos seus ficheiros. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos resultantes da perda de dados devido a mau funcionamento ou mau
funcionamento do produto, do software, dos computadores pessoais ou dos dispositivos
periféricos.

0 aquecimento da superficie da caixa é uma caracteristica habitual e ndo significa um defeito.
E causado pelo arrefecimento da electrénica no interior da caixa.

SEGURANCA

Utilizar conforme sua destinagao, utilizagao inadequada pode danificar o dispositivo,

Reparos ou desmontagens ndo autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.
Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranha-lo ou, de outra forma, resultar em
mau funcionamento.

Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte
campo magnético ou em ambiente himido ou empoeirado.

GERAL

+ 2 anos de garantia do produtor.

+ Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

* Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizagéo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao pode
ser tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado permite
evitar riscos para a satde humana e para 0 meio ambiente resultantes da possivel presenga de
substancias, misturas ou pecas perigosas, bem como o armazenamento e processamento
improprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os materiais e
componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagdes detalhadas sobre
a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a retalho onde foi efetuada

a compra ou uma autoridade local
C€ @ros 5
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VORSICHT!
Um das Risiko einer elektrostatischen Entladung zu vermeiden, wird empfohlen,

vor der Montage des Laufwerks ein Antistatik-Armband anzulegen.

INSTALLATION

. Driicken Sie den Knopf des Geh&uses und ziehen Sie den inneren Schacht heraus.
Entfernen Sie die Schraube mit dem mitgelieferten Schraubendreher.

. Setzen Sie die M.2 M-Key SSD vorsichtig in den PCle/NVMe-Steckplatz ein und befestigen Sie
sie mit der Schraube. Das Gehause kann 30/42/60/80 mm lange Laufwerke aufnehmen

. Setzen Sie den Schacht wieder in das Aluminiumgehause ein
SchlieRen Sie eines der mitgelieferten USB-Kabel an den USB 3.1 Typ-C-Anschluss des
Gehguses an und verbinden Sie dann das andere Ende mit Ihrem Computer.

s W=

Der Computer sollte das neue Gerat automatisch erkennen und installieren

Die LED-Leuchte zeigt den Betriebsstatus an.

Um die korrekte Funktion des Geréts sicherzustellen, muss das Laufwerk bei der ersten
Verwendung formatiert werden,

HINWEIS:

Entfernen Sie die Hardware immer sicher von Ihrem Computer, bevor Sie das Gerat abtrennen.
Ein unsachgemaBes Entfernen kann zu Datenverlusten oder Beschadigung der Hardware fiihren.
Erstellen Sie immer eine Sicherungskopie |hrer Dateien. Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung fiir Schaden, die durch Datenverluste aufgrund von Fehlbedienung oder
Fehlfunktionen des Produkts, der Software, von PCs oder Peripheriegeréten entstehen

Die Erwarmung der Gehauseoberflache ist ein normales Merkmal und stellt keinen Defekt dar.
Sie wird durch die Kiihlung der Elektronik im Inneren des Geh&uses verursacht.

SICHERHEITSINFORMATION

+ Bestimmungsgemal verwenden, unsachgemafer Gebrauch kann zu Schaden am Gerat fiihren.

+ Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erl6schen der Garantie und kénnen das
Produkt beschadigen

+ Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoRen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen

oder eine Fehlfunktion verursachen

Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern

oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE

+ 2 Jahre begrenzte Hersteller.

+ Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt

+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgeméfe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsgeméfe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus
denen das Geréat hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoel die Gesundheit des

Menschen und die Umwelt geféhrden
C€ @ros 5
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VARNING!
For att eliminera risken for elektrostatisk urladdning rekommenderas att du tar pa

dig ett antistatiskt armband innan du monterar disken.

INSTALLATION
. Tryck pa knappen pa héljet och dra ut den inre facket.
Ta bort skruven med hjalp av den medftljande skruvmejseln
. Installera forsiktigt M.2 M-Key SSDin i PCle/NVMe-platsen och las den med skruven. Holjet kan
rymma 30/42/60/80 mm langa diskar.
Placera facket tillbaka inuti aluminiumkabinettet
Anslut en av de medféljande USB-kablarna till USB 3.1 Type-C-porten i kabinettet och anslut
sedan den andra &nden till din dator.

s W=

Datorn bor automatiskt upptécka och installera den nya harddisken

LED-lampan indikerar arbetsstatusen.

For att sékerstalla att disken fungerar korrekt kravs det att disken formateras vid forsta
anvandningen.

OBS:

Ta alltid bort hardvaran fran datorn pa ett sakert sétt innan du kopplar bort harddiskkabinettet.
Felaktig borttagning kan leda till dataférlust eller skada harddisken

Behall alltid en sékerhetskopia av dina filer. Tillverkaren tar inte ansvar for skador som uppstar
till foljd av férlorade data pa grund av felaktig drift eller fel pa produkten, programvaran,
persondatorer eller kringutrustning.

Uppvarmning av kabinettets yta ar en vanlig funktion och innebér inte nagon defekt.

Det orsakas av kylning av elektroniken inuti kabinettet.

SAKERHET

Anvand endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

Obehdrig reparation eller demontering upphaver garantin och kan skada produkten.

Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat sétt fa den att inte fungera korrekt.
Anvand inte enheten vid laga och hdga temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller
dammig miljé.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« 2 ars tillverkargaranti.

« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden

+ WEEE-symbolen (Gverkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far behandlas som
hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gér det majligt att undvika risker for
maénniskors hélsa och miljén, orsakad av eventuell forekomst av farliga @mnen, blandningar och
komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av sadan utrustning. Korrekt
avfallshantering m&jliggdr aven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For
detaljerad information om atervinning av denna produkt, kontakta aterforsaljaren eller din lokala
myndighet.
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ATTENZIONE!

Per eliminare il rischio di scariche elettrostatiche, si raccomanda di indossare un IT

braccialetto antistatico prima di montare il drive.

INSTALLAZIONE

1. Prema il pulsante dell'involucro ed estragga l'alloggiamento interno.

2. Rimuovere la vite usando il cacciavite incluso,

3. Installi con attenzione I'SSD M.2 M-Key nello slot PCle/NVMe e lo blocchi con la vite. Il recinto
puo ospitare unita di 30/42/60/80 mm

4. Riponga l'alloggiamento all'interno del case di alluminio.

5. Colleghi uno dei cavi USB inclusi alla porta USB 3.1 Type-C del contenitore, poi colleghi I'altra
estremita al suo computer

+ Il computer dovrebbe rilevare e installare automaticamente il nuovo dispositivo.

+ Laluce LED indica lo stato di funzionamento.

+ Per garantire il corretto funzionamento del dispositivo & necessario formattare il drive durante
il primo utilizzo.

NOTA:

+ Rimuova sempre in modo sicuro I'hardware dal computer prima di scollegare il dispositivo.

Una rimozione impropria pud portare alla perdita di dati o danneggiare I'hardware.

Tenga sempre una copia di sicurezza dei suoi file. Il produttore non si assume la responsabilita
per danni derivanti dalla perdita di dati a causa di un funzionamento errato o malfunzionamento
del prodotto, del software, dei personal computer o dei dispositivi periferici

Il riscaldamento della superficie del case & una caratteristica abituale e non significa un difetto.
£ causato dal raffreddamento dellelettronica allinterno della custodia

SICUREZZA
« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.
* Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.
+ Lacadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.
+ Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici
e in un ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

+ 2 anni di garanzia del produttore.

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

+ L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non pud
essere trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto
consente di evitare rischi per la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di
sostanze, miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e
trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero
dei materiali e dei componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate
sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato o
l'autorita locale
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UWAGA!
W celu wyeliminowania zagrozenia wytadowaniem elektrostatycznym zaleca sie PL

zatozenie opaski antystatycznej przed rozpoczeciem montowania dysku.

INSTALACJA

1. Nacisnij przycisk na obudowie i wyciagnij wewnetrzng szufladke.

2. Wykrec srube za pomoca dotgczonego srubokreta.

3. Ostroznie zainstaluj dysk SSD M.2 M-Key do gniazda PCle/NVMe i zablokuj $ruba. Obudowa
moze pomiescié dyski o diugosci 30/42/60/80 mm.

. Umies¢é szufladke z powrotem wewnatrz aluminiowej obudowy.
Podfacz jeden z dotgczonych kabli USB do portu USB 3.1 Typu-C w obudowie, a nastepnie
podtgcz drugi koniec do komputera

o s

Komputer powinien automatycznie wykry¢ i zainstalowac sterowniki dla nowego urzadzenia.
Dioda LED wskazuje stan pracy.

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia, nalezy sformatowaé dysk podczas
pierwszego uzycia

UWAGA

Przed odtgczeniem urzadzenia nalezy zawsze bezpiecznie odtgczy¢ sprzet od komputera
Nieprawidtowe usuniecie moze doprowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia sprzetu.

Zawsze nalezy przechowywac kopie zapasowg swoich plikéw. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z utraty danych z powodu niewtasciwego uzytkowania
lub wadliwego dziatania produktu, oprogramowania, komputeréw osobistych lub urzgdzer
peryferyjnych

Nagrzewanie sie powierzchni obudowy dyskéw jest cechg typowa dla tego typu urzadzer i nie
oznacza wady produktu. Jest to spowodowane chtodzeniem elektroniki wewnatrz obudowy.

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia

Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniajg gwarancje i moga spowodowac
uszkodzenie produktu.

Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania

lub spowodowania usterki w inny sposob.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym
oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym!.

OGOLNE

+ 2 lata gwarancji producenta

+ Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

+ Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé
zagrozen dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentow, z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano C € @ RoHS
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zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.
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POZOR!
Pro eliminaci rizika elektrostatického vyboje se doporucuje, abyste jste pfed montazi
disku nasadili antistaticky naramek.

INSTALACE

. Stisknéte tlacitko na boxu a vytahnéte vnitini prihradku
Pomoci prilozeného sroubovaku odstrante Sroub.

. Opatrné nainstalujte disk SSD M.2 M-Key do slotu PCle/NVMe a zajistéte jej Sroubem. Do boxu
Ize umistit disky o délce 30/42/60/80 mm.

. Umistéte prihradku zpét do hlinikové boxu.
Pripojte jeden z prilozenych kabelt USB k portu USB 3.1 typu C v boxu a druhy konec pfipojte

k pocitaci.

s W=

Pocita¢ by mél automaticky detekovat a nainstalovat nové zafizeni.
Kontrolka LED indikuje provozni status.
Pro zajisténi spravného fungovani zafizeni je nutné pfi prvnim pouziti disk naformatovat.

POZNAMKA

Pred odpojenim zafizeni vzdy bezpecné vyjméte hardware z pocitace.

Nespravné vyjmuti mize vést ke ztraté dat nebo poskozeni hardwaru.

Vzdy si uchovavejte zalozni kopii svych soubort. Vyrobce nenese odpovédnost za skody vzniklé
ztratou dat v dusledku nespravné obsluhy nebo nespravného fungovani vyrobku, softwaru,
pocitace nebo perifernich zafizeni.

Zahfivani povrchu boxu je typickou vlastnosti a neznamena vadu vyrobku.

Box absorbuje teplo z disku a tim ochlazuje jeho elektroniku.

BEZPECNOST

Pouzivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zptisobit poskozeni
vyrobku.

Pad, nebo Uder muze zpusobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.
Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém
nebo prasném prostredi.

OBECNE

«+ 2 roky limitovana zaruka producenta.

« Bezpecny vyrobek splfujici pozadavky EU.

« Zarizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS

« Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko) znamena, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s
domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet skodlivym nasledkim,
které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostredi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych
latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku.
Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.
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POZOR!
Na eliminaciu rizika elektrostatického vyboja sa odportca, aby ste si pred montazou
disku nasadili antistaticky naramok.

INSTALACIA

Stlacte tlacidlo boxu a vytiahnite vnutornu priehradku

Odstrénte skrutku pomocou prilozeného skrutkovaca

Opatrne nainstalujte disk SSD M.2 M-Key do slotu PCle/NVMe a zaistite ho skrutkou!

Box dokaze pojat disky s dlzkou 30/42/60/80 mm.

Umiestnite priehradku spat do hlinikového boxu.

Pripojte jeden z dodanych kablov USB k portu USB 3.1 typu C boxu a potom pripojte druhy koniec
k pocitacu.

s wN -

Pocita¢ by mal automaticky rozpoznat a nainstalovat nové zariadenie.
Kontrolka LED indikuje provozni status.
Pro zajisténi spravného fungovani zafizeni je nutné pfi prvnim pouziti disk naformatovat.

POZNAMKA

Pred odpojenim zariadenia vzdy bezpecne odpojte hardvér od pocitaca.

Nespravne odstranenie moze viest k strate Udajov alebo poskodeniu hardvéru.

Vzdy si uchovavajte zaloznu képiu svojich stborov. Vyrobca nenesie zodpovednost za skody
sposobené stratou Udajov v dosledku nespravnej prevadzky alebo nespravneho fungovania
vyrobku, softvéru, pocitaca alebo periférnych zariadeni.

Zahrievanie povrchu boxu je typickd vlastnost a neznamend vadu vyrobku

Box absorbuje teplo z disku, a tym ochladzuje jeho elektroniku

BEZPECNOST

Pouzivajte podla urcenia, nespravne pouzivanie moze viest k poskodeniu zariadenia
Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mézu spésobit poskodenie
vyrobku.

Péad, alebo tder mdze spdsobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zavadu vyrobku.
Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo
vlhkom alebo prasnom prostredi.

VSEOBECNE

« 2 roky limitovana zaruka producenta.

+ Bezpedny vyrobok spliiujuci poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

+ Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k&) znameng, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s
domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom,
ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie
takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych
boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informéacie o recyklécii tohto vyrobku Vam poskytne
predajca, alebo miestne organy statnej spravy.
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ATEN IE!
Pentru a elimina riscul de descarcare electrostatica, se recomanda sa va pune i
o0 bré ara anti-statica inainte de a monta unitatea.

INSTALARE

1. Apasa i butonul carcasei si scoate i compartimentul interior.

2. Indepérta i surubul cu ajutorul surubelni ei incluse.

3. Instala i cu grija SSD-ul M.2 M-Key in slotul PCle/NVMe si bloca i-I cu ajutorul surubului
Carcasa poate gazdui unita i de 30/42/60/80 mm lungime.

Aseza i bay-ul inapoi in interiorul carcasei de aluminiu.

Conecta i unul dintre cablurile USB incluse la portul USB 3.1 Type-C al carcasei, apoi conecta i
celalalt capat la computerul dvs.

o s

Calculatorul ar trebui s& detecteze si sa instaleze automat noul dispozitiv.

Lumina LED indicé starea de func ionare.

Pentru a asigura func ionalitatea corecté a dispozitivului, este necesar sa formata i unitatea

la prima utilizare.

NOTA

Tntotdeauna scoate i in siguran & hardware-ul din computer inainte de a deconecta dispozitivul.
Indepértarea necorespunzétoare poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea
hardware-ului

Péastra i intotdeauna o copie de rezerva a fisierelor dvs. Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru daunele rezultate din pierderea datelor din cauza func ionarii gresite sau a func ionarii
defectuoase a produsului, a software-ului, a calculatoarelor personale sau a dispozitivelor
periferice,

Incalzirea suprafe ei carcasei este o caracteristic obisnuité si nuinseamna un defect

Ea este cauzata de racirea componentelor electronice din interiorul carcasei

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folosi i produsul in conformitate cu destina ia acestuia, utilizarea necorespunzéatoare poate duce
la deteriorarea dispozitivului.

Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garan ia si poate deteriora produsul

Dacé scapa i sau lovii dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate cauza o func ionare
defectuoasa.

Nu utiliza i dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cdmpuri magnetice puternice sau
in medii umede sau prafuite.

GENERALE

+ 2ani cu raspundere limitata.

+ Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu
menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din
uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui
produs va rugam sa contactati vanzatorul sau

autoritatile locale.
C€ @ros
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BHUMAHUE!
3a a ce enMMUHMPa PUCKBT OT eIeKTPOCTaTUYeH paspsi, ce npenopbysa Ja
rocTaBuTe aHTUCTaTUYHa FPUBHA, NPEAV Ja MOHTVMpaTe YCTPONCTBOTO.

WUHCTAJIMPAHE

HatucHeTe ByToHa Ha Koprlyca v M3bpraiiTe BbTPELLHIUS OTCEK.

OTcTpaHeTe BUHTA C NOMOLUTA Ha BK/OYeHaTa B KOMN/EKTa oTBepTKa

BrumaTenHo nHcTanuparite SSD ancka M.2 M-Key B cnoTa PCle/NVMe 1 ro sactonopeTte
C BUHTa. KOpnychT MoXe fla ce Npucnocotu 3a AMCKoBe ¢ AbxuHa 30/42/60/80 mm.
MocTaBeTe rHe3noTo OGDBTHO B anyMvH1eBuns Kopnyc.

CabpXeTe euH oT BKtoYeHuTe USB kabenu kbm USB 3.1 Type-C nopta Ha Kopnyca, creg,
KOeTO CBbPXKeTe ApYrist Kpail KbM KOMNIOTbpa ch

s wN -

KOMHPOTBD]:T TDHGEB aBTOMAaTU4HO fia OTKPUE 1 UHCTanvpa HOBOTO yCTpOL;ICTBO.

LED mMHAMKaTOpBLT NoKa3ea paboTHOTO CbCTOsIHME.

+ 3a pa ce rapaHTvpa npaBunHaTta hyHKLUWOHANHOCT Ha YCTPOMCTBOTO, e HeoBxoanmo fa
chopmaTUpaTe yCTPOACTBOTO MPU MBPBOTO My M3MON3BaHE.

BABEJTEXKA:

BuHaru usBaxpaiite 6e30nacHo xapyepa OT KOMMIOTbPa, NPeay Aa N3KounTe
YCTPOICTBOTO. HEMpaBuiHOTO OTCTpaHsBaHe MOXe Ja JoBefe A0 3ary6a Ha JaHH1 uiv fa
noBpe/an xapayepa

BuHaru nasete pesepeHo Konve Ha chairnoseTe cn. [POU3BOAUTENST HE MOEMA OTFOBOPHOCT
3a WeTHW, NPOMU3TUYALLM OT 3aryGa Ha JaHH NopaAy HenpasmiHa paboTa Uil HensNPaBHOCT Ha
npoayKTa, codhTyepa, NepCoHanHNTe KOMMIOTPM MM NepuchepHITe YCTPOICTBa

3arpsBaHeTo Ha MoBbLPXHOCTTA Ha KOPMyCa e 0B1yaiiHa XapakTepucTyKa 1 He o3Hayasa
fechekT. To ce NPUUMHABA OT OXNAX/AAHETO Ha eNeKTPOHIMKATA BbB BBTPELIHOCTTA Ha KOpryCa.

UH®OPMALLNA 3A BE3OMNMACHOCT

+ [la ce U3M0N38a CBIIACHO C NPEeHA3HAUEHNETO, HeMpaBu/HaTa yrioTpeGa MoxXe f1a 10Befe 10
yBpEeXAaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

He 0TOpU3MpaHm1TE PEMOHTM Ui pa3rnoGsiBaHe aHynMpaT rapaHuMsTa 1 MoraT fa oseaar Ao
nospeaa Ha NpoAyKTa.

VanycKare uim yapsiHe Ha yCTPOMCTBOTO MOXe A3 0B f10 MOBPE/a, HapackeaHe i
npyvynHABaHe Ha nospeaa no Apyr Ha4yuH.

YCTPOICTBOTO He TPAGBa f1a Ce M3M0N3Ba NPU HACKM 1 BIUCOKY TEMNEPATYPM, CU/IHO MarHUTHO
norne v BbB BNaxHa unv 3anpaileHa cpega.

ObLUU ycnoBus

. 2r rapaHymsa oT NpoOu3BOAUTENS.

+ BesonaceH NpoayKT, CboGpaseH ¢ U3MCcKBaHusiTa Ha EC.

« MpoayKTLT e NpoM3BeaeH B CbOTBETCTBHe Cbe EBponelickus RoHS cTaHgapT.

+ CumBonbT Ha WEEE (3adepTaHa ¢ KpbCT kocha 3a GOKITyK), NoKa3Ba, Ye TO31 NPoAYyKT He €
[AomalleH oTnagbk. C noaxoAswwv cpefcTea 3a ynpasieHne Ha oTnagbuuTe ce usbareat Ha
MOCNEANLIMTE, KOUTO Ca BPe[JHY 3 XOpaTa v OKOJHaTa CPEeAia U Ca PesyITaT OT ONacHM
MaTepuanu, n3nonssaHn B \/CTDOI;WCTBOTO, KaKTO W HENPaBUITHO CbXpaHeHne n OGDBGOTKB
3alunTeTe OKONHaTa Cpefa, KaTo PELMKAMPATE OMacH! OTMaAbL NOAXOAALO. 3a Aa NonyumuTe
noapo6Ha uHchopMaLmst 3a peLMKnpaHe Ha TO3W NPOAYKT, MO, CBbPXKETE Ce C Balums

Tbproeey WM MecTHa BnacT.
C€ @ros 5
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VIGYAZAT!

Az elektrosztatikus kisilés kockazatanak kikiiszobélése érdekében ajanlott

antisztatikus karszalagot felvenni a meghajto felszerelése elétt.

BEALLITAS

1.Nyomja meg a haz gombjat, és hiizza ki a bels6 rekeszt.

2. Tavolitsa el a csavart a mellékelt csavarhizoval

3. Ovatosan helyezze be az M.2 M-Key SSD-t a PCle/NVMe foglalatba, és régzitse a csavarral.
A haz 30/42/60/80 mm-es meghajtohosszisagi meghajtékat tud fogadni

4. Helyezze vissza a rekeszt az aluminiumhéaz belsejébe.

5. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kdabelek egyikét a haz USB 3.1 Type-C portjdhoz, majd a masik
végét csatlakoztassa a szamitogéphez.

« A szamitégépnek automatikusan észlelnie és telepitenie kell az Uj eszkozt

+ A LED fény jelzi a mikodési allapotot.

+ Az eszkdz megfelelé mikadésének biztositasa érdekében a meghajtét az elsé hasznélat soran
formazni kell

Megjegyzés:

+ Mindig biztonsagosan tévolitsa el a hardvert a szamitogéprél, miel6tt levalasztja az eszkozt. A
nem megfeleld eltavolitds adatvesztéshez vagy a hardver karosodasahoz vezethet.

Mindig készitsen biztonsagi masolatot a féjljairdl. A gyarté nem véllal felelésséget a termék, a
szoftver, a személyi szamitdgépek vagy a periférias eszkdzok helytelen mikddése vagy hibas
mukodése miatt elveszett adatokbol eredé karokért.

A tok feliiletének felmelegedése szokasos tulajdonsag, és nem jelent hibat. Ezt a tok belsejében
1év6 elektronika hitése okozza

BIZTONSAG

Rendeltetésszer(ien hasznalando, a nem megfelel6 hasznalata karosithatja a késztiléket

Az illetéktelen javitas vagy szétszerelés a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a terméket

A késziilék leejtése vagy Utése karosodasahoz, megkarcolasahoz vagy mas modon
meghibasodasahoz vezethet.

A késziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hémérsékleten, az erés magneses
térben, valamint a nedves vagy a poros kdrnyezetben.

ALTALANOS

+ 2 évgyartdi garancia.

+ Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unids kovetelményeknek.

« Atermék megfelel az RoHS szabvanynak

-+ AWEEE jeldlés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az adott termék nem kezelheté
héaztartasi hulladékként. Az elavult eszkdz megfelel6 artalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az emberi
egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a késziilékben eléforduld veszélyes
anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba kikiiszobdli a késziilék nem megfeleld
tarolasat és kezelését. A szelektiv gy(jtés lehetové teszi azoknak az anyagoknak és
alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a

kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket
vetted, vagy a helyi hatésagot! @ RoHS
-



OMPE3!
Ma 6ucTe enmuHUCan pU3UK Of eNleKTPOCTaTUHKOT MPpaxkserba, Mperopyyje ce
la CTaBuTe aHTUCTaTUYKY HapyKBULY MPe Hero LWTO MOHTMPATe AMCK.

UHCTAJTALIUJA

MpuTHCHUTE AyrMe Ha KYNULLTY 1 U3BYLIMTE YHYTPaLUFbe NeXULLTe.

YK/IOHMTE 3aBpTars NOMONY MPUIOXEHOr oABMjaYa.

Maxbueo MHcTanmpajTe M.2 M-Ken CCLl y MUMe/HBMe cnoT v aakbyyajTe ra 3aBpTHeM.
Kyhuwte Moxe fa npumin 30/42/60/80 MM fyxuHe roroHa

BpaTtuTe nexwuLuTe y anyMuH1jyMcko KyhuTe,

MoBexuTe jeaaH of NpunoxeHnx YCb kabnosa Ha YCB 3.1 Tune-L| nopT kyhuwTa, a 3atum
NoBeXWTe ApYrit Kpaj ca padyHapom

s wN o

PavyHap TpeGa ayToMaTCKi fja OTKPUje 1 MHCTanMpa Hoeu ypehaj.

JE[] ceeTno nokasyje pafiHu cTaTyc.

[la 61 ce ocvrypana ucnpasHa oyHKLMOHanHocT ypehaja noTpe6Ho je hopmaTpaTh AUCK
TOKOM npBe ynoTpeGe.

BESELLIKA:

Yaek 6e36e/1HO YKIOHUTE Xap/iBep Ca pasyHapa Npe Hero LWTo uckibyunte ypehaj
HenpaswnHo YKnarbarbe MOXe [OBECTU [0 rySWrKa nofataka umm owTeherba xapAsepa.
Yaek uysajTe pesepsHy Konujy Balumx gatoTeka. Mpon3sohjad He npeyauma oAroBOPHOCT
3a WwTeTy HacTany ycneq I'ysMTKa nofartaka ycnef norpewHor paja unv HemcnpasHocTn
npou3BOAa, COPTBEPa, NEPCOHANHIX PasyHapa UM nepuchepHmx ypehaja

3arpeBarbe MOBPLUMHE KyhuLiTa je yoBuuajeHa KapakTepucTvKa 1 He 3Hauu Keap.

To je y3poKoBaHO xnafjerbem enekTpoHIKe yHyTap KyhuuiTa

BE3BEOHOCT

* HeoBnaluheHa nonpaska 1 IeMOHTaXa NOHMILITaBa rapaHLyjy ¥ MOXE OLUTETUTY MPON3BOJ,

* Venywrarbe unn yaparbe ypehaja Moxe ra olTeTuTm, orpeGaTv U Ha Apyri HaumH
Y3pOKOBaTM KBap.

* He kopucTuTe ypehaj Ha HUCKVM 1 BUCOKIM TemrepaTypama, jakoM MarHeTHOM Nosby 1y
BIIAXHOM UM NPaLLIFABOM OKPYXerby.

OnuwTE

* 2 rouHe rapaHumje npouseohada.

+ BesbefHu Npon3BO/, Y CKOHY ca 3axTeBuMa EY.

+ MpouagoheH y CKIOHY ca eBPONCKIMM CTaHaaphom ROHS.

+ Ynotpeba cumBona WEEE (npeupTaHa kaHTa) 03Hauyje fa npema OBOM MPou3BoY HEMOXeE Ce
ONXOANTM Kao Npema KyhHiM oTnaduma. McnpasHa yTunuaaumja uckopuwheHor ypehaja
yMmoryhaga 13GeraBatbe ONacHOCTY 3a 3[PaBIbe Jby[ U KNBOTHE CPeaHe, Koju Mory ce
0BjaBuT 360 MOryhe NPUCYTHOCTY ONACcHNX CyNcTaHLyja, MelaBrHa unv fena ypehaja, vak u
HeMCMPaBHOT CKNafloBarba M PeLMKIMparba Takeyx ypehaja.CenekTUBHO CKaaoBatbe
ymoryhaga 4ak 1 peunknuparbe MaTepujana 1 fiena off Kojux je 61o HanpasrbeH ypehaj. 3a
[neTarbHe nHchopMaLmje y OKBUpY PeLKIparba OBOT MPOM3BOfIa MOPa f1a CE KOHTaKTMpa
Manonpogajy y Kojoj Kynnu cTe NpouaBo, Ui Ca OpraHoM NOKanHoj BNacTy,
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BHUMAHUE!
YTOBbI MCKIIOYNTE PUCK BNIEKTPOCTATUHECKOrO Pa3psiaa, PeKOMeHAYeTCs HafeTb
aHTUCTaTNYecKuil 6pacneT nepes yCTaHOBKOM HaKomUTens.

YCTAHOBKA

Haxmute Ha KHOMKY Kopnyca v BbiTalumTe EH\/TpeHHVM oTCceK.

BbIKpyTUTE BUHT C NOMOLLIBIO NpUSIaraemoit oTBepTKM

OcTopoxHo ycTaHoBWTe Avck SSD M.2 M-Key B cnoT PCle/NVMe v 3adhukempyiite ero
BUHTOM. B KOpNyce MOXHO pasMecTUTb HakonuTeny annHoit 30/42/60/80 Mm

MomecTuTe oTCeK OGDBTHO BHYTPb antoMUHWEBOrO KOpryca.

MoaknoumnTe oArH U3 Npunaraemblx USB-kabeneit k nopTy USB 3.1 Type-C kopnyca, a Apyroi
KOHeL NOAKIIYUTE K KOMMbIOTEPY.

s wN -

KoMMbloTep [OMKeH aBTOMATU4ECKM OGHAPYXNTb 1 YCTaHOBUTbL HOBOE YCTPOVCTBO.
CBETOMO/IHbIN MHANKATOP YKa3biBaeT Ha paGovee COCTOSHME.

[ins oBecneyeHns npasubHOM paBoTsl yCTpoiicTBa Heobxoanmo oThopMaTUpoBaThL
HaKOMWTesb NPY NEPBOM UCMONb30BAHUN,

MPUMEYAHWE:

Bcerpa GesonacHo U3snekaite 060pyAoBaHIe 3 KOMNbIOTEPa, MPEX/e YeM OTCOAMHATL
YCTPOICTBO. HENpaBuslsHOE N3BNEYEHUE MOXET MPUBECTY K NOTEPe AaHHbIX UK
noBpexXjeHy o 06opy0BaHHS.

Bcerpa coxpaHsiiTe pesepBHyio konuio Balumx drainnos. [ponasoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Yleps, BOSHUKLIMIA B Pe3y/bTaTe NOTepH AaHHbIX 3-3a HEMPaBUbHON
9KCMyaTaLyM UM HEVCTIPABHOCTY NPO/IYKTa, MPOrPaMMHOr0 0GeCeyeHHs], NepCOHATbHbBIX
KOMMBIOTEPOB WA NEPUAEPUITHBIX YCTPONCTS.

Pa3orpes NOBEPXHOCTM KOPMyCa - 00bI4HOE SBIIEHNE, HE O3HAYAlOLEe JecDEKT.

370 BbI3BAHO OXNIAX/AEHNEM SNEKTPOHUKY BHYTPY KOpryca.

BE3O0IMACHOCTb

+ CaMOBOsbHbIN PEMOHT UNK AEMOHTAX NPUBOAAT K OTMEHE rapaHTumn 1 MOryT Bbi3BaTb
noBpexaeHus NpoyKTa

MNaperHne yCTpOL;iCTBa WU CTONKHOBEHWE C HM MOXET MPUBECTU K €ro NOBPEeXAEHNIO,
NOSABNEHVIO LIaPariH WK BbI3BATH iPYrUe HEUCTPABHOCTA

He MCHOﬂbSyI;WTE yCTpDI;WCTEO NPU HASKKX U BbICOKMX TeMnepaTtypax, CUJIbHOM MarHuTHOM none,
a Takxe BO BNAXHOW MW NbINbHON cpefe.

OBLLUASAA UHOOPMALLUA

* 2 rofia OrpaHnyeHHON rapaHTUN N3soaNTeNs

+ MpoaykT GesonaceH, CoOTBETCTBYET TpeGosaHnaM EC 1 TC.

+ MpoayKT U3roToBAEH COrNacHoO eBponelickoil HopMe RoHs.

* Mcnonb3osakue cumeona WEEE (nepeyépkHyTblil MycopHbii 6ak) 0603HauaeT To, 4T NpoAyKT
He MOXET PacCMaTpUBaTLCA B KayecTse GbITOBbIX 0TX0A0B. [1ns nonyueHus Gonee noapoGHoi
MHChOpMaLM OTHOCUTENBHO NepepaGoTKi NPOAYKTa, 0GPaTUTECh B POSHUYHBIN NYHKT
NPOAEXH, B KOTOPOM Bbl KyMAIM AaHHBIA MPOAYKT WM Xe C NOKasbHbIM OpraHoM BnacTy
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NMPOZOXH!

la va eEaeipeTe TOV KivOUVO NAEKTPOOTATIKAG EKPOPTLONG, CUVIOTATAL VA

(POPETETE Eva aVTIOTATIKO BPaxLOAdKL TTPLY amd TV TOMoBETNAN TNG povadag diokou.

ErKATAXTAZH

1. MgaTe To Koupmi Tou TMEPIBAAPATOC KaL TPABAETE TPOG Ta EEW TO ECWTEPLKO XWpPLo.

2. ApatpgaTe TN Bida XpnOLHOMOLWVTAG TO MAPEXOUEVO KaToaBIdL

3. TontoBeTroTE MPOoeKTIKA Tov SSD M.2 M-Key oTnv untodoxr PCle/NVMe kat acpaAioTe Tov e
Tn Bida. To mepiBANUa propei va pLACEEVAOEL povadeg diokou prkoug 30/42/60/80 mm.

4. TOMOBETAOTE TNV LTIOBOXN THOW OTO ECWTEPLKO TNG BAKNG AAOUHLVIOU.

5. ZuvdEDTE éva amo Ta mapexopeva kawdla USB oTn Bupa USB 3.1 Type-C Tou meptBAfparog
KaL, 0Tr CUVEXELD, CUVOECTE TO GANO AKPO OTOV UTIOAOYLOTH GaG

+ O unoloyloTAC Ba MPETEL va EVTOTIOEL KAl VA 8YKATAOTACEL QUTOHATA TN VEA CUCKEUN.

+ H Auyvia LED unodeikvUel TNV KataoTaon AeLToupyiag.

+ ava dlacalloTel N OWOTA AELTOUPYLA TNG CUOKELNG, anatTeiTat n SlapopPuwon TNG povadag
BIOKOUL KATA TNV TPWTN XProN.

YHMEIQZH:

MNavta va apatpeite pe acpdAela To UALKO and Tov UTIOAOYLOTT 0aG TIPLY AMOCUVOECETE TN
ouokeun). H akatd\nAn apaipeon pmopel va odnynoet oe anwiela dedopévwy r va
TIPOKAAETEL ZNHLA OTO UALKO.

AlaTnpeiTe MAVTA £va avTiypapo acpaleiag Twy apxeiwv 0ag. O KaTaokeuaoTng dev
avahapBavet euBOVN yia ZNPLEG TOU TPOKUTITOLY ano anwAeta dedopevwy Aoyw havBaougvng
AetToupyiag rj SUGAELTOLPYLAG TOL TIPOLOVTOG, TOU AOYLOHLKOU, TWV TPOCWITIKWY UTIOAOYIOTWV
1) TWV MEPLPEPELAKWY TUOKEVLV.

H poBEppavon TN empavelag Tne Brkne eivat £va ouvnBLOUEVO XApaKTNPLOTIKG Kat dev
onpaivet edTTwpa. Mpokaheitat and Tnv YUEN Twv NAEKTPOVIKWY CUCKEUWY OTO ECWTEPIKO
™G BrKng

AZODANEIA

+ Na xpnotpomoleitat cOHPWVa Pe Tov TPORAETOUEVO OKOTO, ) akaTAAANAN XPron HITOpEL va
TIPOKAAETEL BAARN OT GUOKEL).

OL pn €E0UCLOBOTNUEVES ETILOKEVEG 1 I AMOCUVAPHOAOYNON GKUPWVOLY TNV EYyUNon Kat
HTOPOVV Va POKAAETOLY ZNLA OTO TIPOLOV.

H mrwon 1 To XTOTNpa TG OUCKEUNG EVOEXETAL Va TIPOKAAETEL ZNUL, ypaTZouvid ri BAABN pe
G\\o TpoTO.

H ouokeur) dev PETEL va XPNOLHOTOLELTAL OE XAHNAEG I} UPNAES BEPHOKPACTIES, LOXLUPO
HayvNTIKO Medio KaBug KAl 0 LYPO 1) GKOVIOHEVO TIEPIBANAOY.

FENIKA

+ 2eTA eyyUNON KATAOKELAOTH,

+ Aopalég mpoiody, cuuBaro Pe TIG analThoelg Tng EE.

+ To TpoloV KaTaoKEVAZETaL CUPPWVA P To Eupwalkod TpoTuTo ROHS.

* H xprjon Tou cupBohov WEEE (Slaypappévog KAd0G anopptupaTwy) SNAWVEL 6Tt Bev PMOpPEITE
VA QVTIUETWTTIZETE QUTO TO MPOIOY WG OLKLAaKG anoBANTO. H 6WaTH andppuyn Tou TaAod
£EOTMALOHOU OLPBAAEL OTNY AMOTPOT TUBAVWG APVNTIKWY ETUMTWOEWY OTO MEPIBAANOV Kal Tn
BnpocLa Lyeia, TTOL TPOKUTITOLY ATIO TNV TLBAVH TAPOUCiA EMKIVOUVWY OUCLWY, HELYHATWY Kat
eEapTNUATWY, KABWGE Kat TNV akatdAAnAn anobrkevon kat enegepyaoia autou Tou
£EOMALOHOU. H XWPLOTA GUAAOYN EMUTPETEL ETLONG TNV QVAKTNON UAIKWY KAl EEapTNHATWY anéd
Ta OO KATAOKEVACTNKE N CUCKELN. [a
TIEPLOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TNV
avakUKAWON auToL TOU TPOLOVTOG, ETUKOLVWVAOTE C € @ RoHS
L€ TO KATAGTNHA ALAVIKOU EUTIOPIOL aTtd 61Oy ~
QyopaoaTe TO TPOLOV N TLG TOTUKEG APXES. —_——
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